SE-Medfoljer ¢j
Fl-Eivat sisally
NO-lkke inkludert
HU:Nincs benne
PL:Nie dostarczone.
CZ:Neobsazeno
GR-Aev mepiéyovat

FR-Non fournies
GB:Not provided
DE-Nicht mitgeliefert
NL:Niet geleverd
ES:No incluidas
PT-Nao incluidas
IT-Non incluse
DK-Medfolger ikke

RU- He BxopuT B noctasky
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® Renseignements importants a conserver. Attention ! Pour écarter les dangers liés a I'emballage
(attaches, film plastique, embout de gonflage, outils pour assembler le produit. etc,...) enlever tous les
éléments qui ne font pas partie du jouet. Jouet & monter par un adulte responsable. Les couleurs et les
détails peuvent varier par rapport au modele présenté sur la boite. ATTENTION ! Ne jamais laisser un
enfant jouer sans la surveillance d'un adulte. Vérifiez réguliérement 'état du produit au début de chaque
session de jeu (assemblage, protection, les piéces en plastique et/ ou les piéces électriques). Lensemble
doit étre installé sur un sol plat et horizontal. Attention ! Ne pas soulever le produit par l'arceau. Ne pas
mettre le produit sur une surface en hauteur. Montage et démontage par un adulte et & I'écart des
enfants. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse).

@ Please retain for important information. Warning! To remove risks associated with packaging
(attachments, plastic wrapping, inflation nozzle, product assembly tools. etc.) remove all items that are
not part of the toy.Toy to be assembled by a responsible adult. Colours and details can vary in relation to
the model presented on the box. WARNING! Never allow a child to play without adult supervision. Check
regularly at the start of each game session the condition of the product (assembly, protection, plastic
partsand / or electric parts). The unit must be installed on flat, horizontal ground. Warning! Do not lift the
product by the hoop bar. Do not place the product on high surfaces. Assembly and disassembly to be
done by an adult, away from children. Do not use the product before it is properly installed. Adult
supervision is necessary for children under 4 years of age. Any complaint must be accompanied by the
proof of purchase (receipt).

Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung! Um alle durch die Verpackung entstehenden
Gefahren auszuschlieBen (Schniire, PlastikfolieStutzen, werkzeuge zur Montage des Produktes. usw. ...),
entfernen Sie alle Elemente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss von einem verantwortlichen
Erwachsenen zusammen gebaut werden. Die Farben und Details kénnen im Vergleich zu dem auf dem
Paket prasentierten Modell anders sein. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen
spielen lassen. Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts Schutzfunktion, Kunstst
und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Die Einheit muss auf ebenem und horizontalem Boden
aufgestellt werden. Achtung ! Das Produkt nicht am Biigel hochheben. Das Produkt nicht auf eine hoch
gelegene Flache stellen. Montage und Demontage miissen von einem Erwachsenen und aufer
Reichweite von Kindern durchgefiihrt werden. Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken
(Kassenschein).

@ Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden aan de
verpakking (riemen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, gereedschap om het product in elkaar te zetten.
enz) te vermuden, verwudev alle onderdelen die geen deel van het speelgoed uitmaken. Door een
onteren De kleuren en kleine details kunnen afwijken van de
verpakk\'ng.WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. Alvorens
te spelen, controleer de staat van het product (montage, beveiligingen, plastic en/of elektrische
onderdelen). Het geheel moet worden geinstalleerd op een vlakke en horizontale ondergrond.
WAARSCHUWING ! Het produkt niet optillen met de veiligheidsboog. Plaats het product niet op een
oppervlak dat zich in de hoogte bevindt. Montage en demontage dient door een volwassene en uit de
buurt van kinderen te gebeuren Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon).

Informaciones importantes que deben conservarse. jADVERTENCIA! Para evitar los peligros
relacionados con el embalaje (ataduras, laminas de plastico, boquilla de inflado y herramientas para el
montaje del producto.etc,...) deseche todos los materiales que no formen parte del juguete. Juguete que
requiere ser montado por un adulto responsable. Los colores y los detalles pueden variar respecto al
modelo que aparece en la caja. ;ADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin supervision de
un adulto. Verificar regularmente y al inicio de cada sesion de juego el estado del producto (montaje,
protecciones, partes de plstico y/o eléctricas). El conjunto debe instalarse en un suelo plano y horizontal.

Cuidado ! No leventar el producto por el arco. No coloque el producto en una superficie elevada. El
montaje y desmontaje del producto deberé efectuarlo un adulto a una distancia prudente de nifios.
Cualquier reclamacion debe ir acompariada con el justificante de compra (ticket de caja).

Informagbes importantes a guardar. Atengao! Para eliminar perigos ligados a
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MOHTaX, 3alLJuTa, NNaCTMACOBI YaCTV /WK eneKTpuYecki yacTw). Taau yacT Tpa6Ba fa Gbjje nocTaseHa
BbPXY paBHa 1 7. BHUMAHWE! M3 [a He e Cnara BbpXy NPOXoAWnKa.
He nocrassiite BbPXY M3UrHaTa T. MOHTaXbT 1 Tpsbsa pa Gbaar
M3BbPLIEHN OT Bb3pacTeH voBeK, Aaney oT Aeua. Mpu Ha iite n

(fixadores, peliculas de plastico, ponteira de enchimento, ferramentas para montar o produto.etc), retire
todos os elementos que ndo fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto
responsavel. As cores e os pormenores podem variar em relagéo ao modelo apresentado na caixa.
ATENCAO! Nunca deixe uma criana brincar sem a supervisdo de um adulto. Verifique I no

TBO 32 U3BbPIIEHaTa oBara benexka).

Pastrati aceste informatii pentru a le putea consulta ulterior. Avertisment! ! Pentru a evita
pericolele asociate ambala}u\u\ (elemente de fixare, folie de plastic, duza de umflare, scule pentru
tc..), eliminati toate elementele care nu fac parte din jucarie. Trebuie montat

inicio de cada utilizagdo o estado do produto (montagem, protecdo, pecas de plastico e/ou pegas
eléctricas). O conjunto deve ser instalado sobre solo liso e horizontal. Atengao
producto pelo arco. Nao coloque o produto numa superficie alta. A montagem e desmontagem tem de
ser efetuada por um adulto e afastado das criancas. Qualquer reclamagao deve ser acompanhado da
prova de compra (taldo de caixa).

Informazioni importanti da conservare. AVVERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agli
imballaggi (attacchi, fogli di plastica, Valvola di gonfiaggio, utensili per montare il prodotto.ecc.), togliere
tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona adulta
responsabile. | colori e i dettagli possono essere diversi da quelli riportati sulla scatola. AVWERTENZA! Non
lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. All'inizio di ogni sessione di gioco,
verificare le condizioni del prodotto (montaggio, protezioni, parti in plastica e/o parti elettriche).
Installare 'assieme su un terreno piano e orizzontale. Non collocare il prodotto su una superficie elevata.
Il montaggio e lo smontaggio del prodotto devono essere effettuati da un adulto lontano dai bambin
Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa).

Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel‘ Fov at undgé risikoer, som er relateret til emballagen

ke, verktoj til at samle produktet. osv.), bedes

du f]em alle dele, som ikke er en del af legetojet. Legetajet skal sam\es af en ansvarlig voksen. Farver og

detaljer kan afvige fra den model, der er vist pa asken. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden

voksenopsyn. For brug ber produktets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske

dele, regelmaessigt kontrolleres. Redskabet skal installeres pa et plant og vandret underlag. Advarsel !

Loft |kke produktet i bojlen. Anhnng \kke produktet pa en fovhwjet overflade. Skal samles og adskilles af

en voksen uden barnets Ved enhver skal der kobsbevis
(kassebon).

@ Viktig information som ska sparas. Varning! For att ehmmera nskema i samband med
forpackningen (bilagor, plastfilm, ke, verktyg av osv.), ta
bort alla objekt som inte &r en del av leksaken. Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. Farger och
delar kan vara olika den modell som visas pa kartongen. VARNING! Lét aldrig barnet leka utan vuxen
tillsyn. Kontrollera regelbundet produktens tillstand fore varje spelomgang (montering, skydd,
plastdetaljer och/eller elektriska delar). Redskapet bor installeras horisontalt pa plan mark.
VARNINGervera
belégna ytor. Hopmontenng och nedmonterlng ska utforas av en vuxen utom réckhall for barn. Alla
ioner bor atfdljas av inkGpst

@ Tarkedt tiedot, jotka on séilytettdvd. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien riskien poistamiseksi
(kiinnittimet, muovikadreet, 'I'a'yttésuutin,tuoneen kokoam\'stydkalut‘jne.), poista kaikki materiaali, joka
ei kuulu leluun. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. Lelun vari ja yksityiskohdat voivat poiketa
pakkauksessa olevasta mallista. VAROITUS! Ala koskaan anna lapsen leikki ilman alku\sen valvontaa.
Tarkista ennen jokaista leikkimista tuotteen kunto (kok oviset
ja/tai sahkdosat). Tuote on pystytettdvé tasaiselle ja vaakasuoralle alustalle. VAROITUS ! Ald nosta
leikkikalua turvakaaresta. Al aseta tuotetta korkeille pinnoille. Vain aikuiset saavat koota ja purkaa etaalla
lapsista. Kaikkien valitusten liitteena on toimitettava ostotodistus (kassakuitti).

Ta vare pé disse viktige cpplysmngens Advarsel! For & fierne all fare som er forbundet med
(vedlegg, blasemunnstykke, verktoy for montering av produkt. mm.),

flern alle objektev som ikke er en del av leken. Ma monteres av en voksen. Sortering ndr det gjelder
fargene pa byggeklossene kan awvike fra bildene. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en
voksen. Kontroller tilstanden p& produktet (montering, beskytte\se, plast- og/eller elektriske deler) for
hver gang det lekes med. Enheten skal monteres og brukes pa et flat, horisontalt underlag Advarsel met

o
sub supraveghea adultilor. Culome blocurilor de constructie se pot deosebi de reprezentarea din imagini.

1'ndo levantar este AVERTISMENT! Nu lasati niciodata un copil s se joace fara a fi supravegheat de un adult. Verificati regulat

starea produsului la inceputul fiecarei sesiuni de joc (asamblarea, protectia, piese din plastic si / sau piese
electrice). Nu amplasan produsul pe o suprafatd la inaltime. Montare si demontare de cétre un adult i la
distanta de copii.

SNUAVTIKEG n)\npowopltc miou ipénel va guldéete. Mpoeidonoinon! Ma va_anogevyBoly ot
KIV6UVOI o TAAOTIKG BaABida
epyaleia yia m PHOAOYNON TOU TIPOIOVTOG. KTA.) amOpaKPUVETE ONa Ta €8N mou Sev
QMmoTENOUV TUFHA TOU TaXVISIoU. I'Iulxvl'él Tou TIpEMeL va quappohovnez( anoé unevbuvo evihika. Ta
XpWHaTa Kat ol NETOWEPEIEG UMOPE Va BlagépOuV OE 0N HE To HOVTEND TIo GaiveTal 0TO KoUTi.
MPOEIAOMOIHEH! Mnv agrivete Ta ﬂqlém va nullouv Xwpic emtipnon uﬂo Kkdmotov evihika. ENéyxete
TAKTIKG TV KaTa ) ToU V ouoTpata, TAACTIKA Kav
nhekTpIKG iépn). To oboTNUa Mpénel va mncezmml 0 eninedo kau opitévtio £5agoc. Mpoooxr ! Mn
ONKWVETE T0 nmxvnél and To mp 6 otripiyua. Mnv To mpoiov o peyaho Gpoc. Na
m6 eviMka, akpid and ta maudia. Kabe mapamovo mpénel
va ouvodevetatl omo mv anédeign ayopac (tapeiakn anodeién).

Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem v
povezavi s pakiranjem (dodatki, plasticni ovoji, ustnik za napihovanje, orodje za montazo izdelka.itd.),
odstranite vse elemente, ki niso del igrace. Igra¢o naj sestavi odgovorna odrasla oseba. Barve in
podrobnosti izdelka se lahko razlikujejo od prikazanih na embalazi. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite
otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. Pred vsakim zacetkom uporabe izdelka za igro preverite
njegovo stanje (montaZa, zaicita, plasticni deli in/ali elektri¢ni deli). Izdelek postavite na ravno povrsino.
OPOZORILO! Izdelka ne dvigujte za varovalo. lzdelka ne postavljajte na visoka mesta. lzdelek naj izven
dosega otroka sestavi in razstavi odrasla oseba. V primeru uveljavljanja reklamacije morate obvezno
priloziti ra¢un prodajalca.

Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli
opasnost u pogledu pakiranja (dodaci, plasticni omoti, mlaznica za napuhavanje, alati za montazu
proizvoda itd.) uklonite sve predmete koji nisu dio igracke. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim
osobama. Odstupanje u boji i promjene modela tehnicke vrste su pridrzane. UPOZORENJE! Nikad ne

! Lyft inte produkten genom att hélla i plaststodet. Placera inte produkten pa hogt dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda

(montaZu, zastitu, plasticne i/ili elektricne dijelove). Proizvod postavite na ravnu povrdinu. UPOZORENJE!
Proizvod ne nosite i ne podiZite za zastitu. Ne stavljajte proizvod na visoke povriine. Sastavljanje i
rastavljanje treba obaviti odrasla osoba podalje od djece. U primjeru uvazavanje garancije morate
obavezno priloziti ra¢un prodavaca.

Liitfen olasi yazismalar icin bu uyarilan saklayin. Uyan! Ambalajla ilgili (baglantl pargalari, plastik
ambalaj ipi Sisme baslig, Griin montaj araclari.vb.) tehlikeleri onlemek i icin, oyuncaga ait olmayan tiim
parcalar cikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. Parcalarin renklere gére gruplandinimasi resimlere
gore farklilik gésterebilir. UYARI! Bir gocugun asla yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin
vermeyin. Her oyundan 6nce tiriintin durumunu (donanimi, korumalar, plastik kisimlari ve/veya elektrikli
parcalari) diizenli olarak kontrol edin. Uriin, diiz ve yatay bir zemin iizerine kurulmalidir. Uyan! Uriinii
cember cubugundan tutarak kaldirmayin. Uriinii yiiksek bir yiizeyde calistirmayin. Kurulum ve sékme
islemleri bir yetiskin tarafindan cocuklardan uzakta yapilmalidir. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini
(makbuz) sunmaniz gerekir.

BaxHble cBefjeHA: XpaHuTb! BHuMaHue! Y1o6bl 13bexaTb OnacHOCTel, CBA3aHHbIX C YNakoBKOM
[LIJHypr NNACTUKOBAA NNeHKa , ha(aﬂKa ANA HaKauMBaHWA, NHCTPYMEHTbI ANA CﬁOpKM ytYpOMCYBa WT.4. ]
y6epute BCe MpeAMeTbl, He ABNAKWMECA Wrpywkamu. Urpywky [omxed cobuparb B3POCIBI,

ikke gjenstanden med brettet. Ikke sett produk&el pa hoye overflater.
utfores av en voksen mens barn befinner seg pa avstand. Ved reklamasjon mé kvittering medbringes.

@ Fontos |nformac|ok Figyelmeztetés! A csomagoloanyaggal (tartozékok, mianyag gongys
a tel stb.) kapcsolatos veszélyek elkerilése érd

32 pebenKa. LIBeTa 1 AeTanyt MOryT pasnuuaTbCs B 3aBUCHMOCTI OT MOEIM, HaXORALLEICA
B KOpOﬁKE BHVUMAHWE! Hvlkoma He oCTaBnAiTe urpalero pebenka 6e3 npucmotpa B3poCsbix. B
Hauane KaxAoil Urpbl NPOBEPAIITe COCTOAHYE M3AeMNA (COOPKa, 3alLWTa, MNaCTUKOBble AeTany M/W‘M
anemponemnm) Vagenve pomkHo Y A Ha POBHOW T

tavolitson el mindent, ami nem képezi a jaték részét. A jatékot csak felel6s felndtt rakhatja ossze. A szinek
és a részletek eltérhetnek a dobozban talahaté modell figgvényében. FIGYELMEZTETES! Soha ne
engedje a gyermeket felnétt feliigyelet nélkil jatszani! Rendszeresen ellenorlzze a termek allapotat a
Jatek kezdetekor (6sszeszerelés, védelem, mianyag és/vagy

!3a pyuky He He knapwTe n3pene Ha pac Ha BbicoTe b,
C6opKa 1 pa3bopka u3genvs fOMKHa MPOBOANTBLCA B3POCIbIMIA, BANM OT A€Tell Bce npeTeH3un AOMmKHbI
CONPOBOXAATbCA CBMAETENbCTBOM NOKYNKA (KaccoBblit ‘-IEK).

Lj0 IHCTPYKLit0 Ha BUNAZOK MOXNMBOTO BUKOPUCTaHHA Y MaitbyTHbomy. Yearal LLo6

sima, vizszintes talajra kell szerelni. FIGYELEMEZTETES! Ne emelje fel a terméket a keretétél fogva. Ne
tegye a terméket magas feliiletre. A szét és Gsszeszerelést csak felnott végezheti. A miivelet alatt tartsa a
gyermekeket tavol. Minden reklamaciot a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy).

Diilezité pokyny. Upozornénil Pro zamezeni rizik spojenych s balenim (pfislusenstvi,
umélohmotné obaly, nafukovaci néstavec, néstroje pro sestaveni vyrobku.atd,) odstrarte veskeré pruky,
které nejsou soucasti hracky. Hracka urcena k montazi zodpovédnou dospélou osobou. Barvy a detaily se
mohou lisit od modelu, zobrazeného na baleni. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrét se bez dozoru
dospélé osoby. Na zacatku kazdé hry zkontro\ujte Je]l stav (montaz, ochrana, plastové a/nebo elektrické
dlly) Soubor musi byt instalovén na rovné h i plose. Pozor! jte vyrobek za
opéru. Nepokladejte vyrobek na vyvysenou plochu. Montéz a demontéz dospélou osobou mimo dosah
déti. Viechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek).

Uschovaijte tieto pokyny pre pripadnu iu. Upozornenie! Pre e rizik
spojenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné obaly nafukovaci nastavec, néstroje pre zostavenie
vyrobku. atd:) odstrante v3etky prvky, ktoré nie su sicastou hracky. Hratku smie montovat len dospeld
osoba. Farebné odchylky a zmeny modelu technickej povahy si vyhradené. UPOZORNENIE! Nikdy
nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Na zaciatku kazdej hry skontrolujte jej stav (montéz,
ochrana, plastové a/alebo elektrické diely). Subor musi byt intalovany na rovnej horizontélnej ploche.
POZOR! Nedvihajte vyrobok za oblikovi operu. Nekladte vyrobok na vyvysent plochu. VMontaz a
demontéz dospelymi osobami mimo dosahu deti. Setky reklamécie musia obsahovat doklad o zakdpeni
(pokladniény listok).

Wazne informacje - nalezy zachowac OSTRZEZENIE! Aby unlknqc niebezpieczenstw zwiazanych
(zaczepy, folia Koncéwka do , narzedzia do montazu wyrobu.
|tp, ), nalezy usunqc wszystk\e elementy, ktore nie s3 czesciami zabawki. Do montazu przez osobe
dorosta. Kolory i detale moga rozni¢ sie od modelu przedstawionego na pudetku. OSTRZEZENIE! Nigdy
nie nalezy zostawiac bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przed kazda zabawa nalezy
regularnie sprawdzac stan produktu (montaz, zabezpieczenia, czesci plastikowe i/lub elektryczne).
Instalacja musi by¢ wykonana na plaskiej poziomej powierzchni. OSTRZEZENIE! Nie podnosi¢ za blat.
Nigdy nie nalezy umieszcza¢ wyrobu na wysoko znajdujacych sie powierzchniach. Montaz i demontaz
przez osobe dorosta z dala od dzieci. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon).

BaxHn yKasaHua, Kouto TpﬂﬁBa Aa 6hﬂﬂT 3anaseHu. BHumaHue! 3a 3barsaHe Ha onacHoCTUTe
CBbP3aHM C ONaKoBKaTa (MEHT, MNaCTMacoBo GONMO , MYHAWYK 3a HajyBaHe, VHCTPYMEHTA 3a
crnobABaHe Ha NPOJYKT. 11 TH.), OTCTPaHETe BCUUKN eleMeHTM, KOUTO He Ca MpeAHa3HaueHu 3a urpa.
TpAGBa fa Ce MOHTUPA OT Bb3PACTHY OTFOBOPHM NVLia. LIBeTOBETe 1 feTaiinuTe MoraT fa Ce pa3uyasar
OT Te3vt Ha NpefcTaBeHA Bbpxy naketa mogen. BHUMAHWE ! He ocTasitte HuKora feteTo fa urpae 6e3
Haz30p OT Bb3pacTeH. I'Ipoaepﬂsaﬁre PenoBHO B HAaYanoTo Ha BCAKA Urpa CbCTOAHWETO Ha NPOAYKTa

BbeperTica Bij Hebe3anek, NOB'A3aHUX 3 YNaKOBKOIO (MOTY3KM, NNACTVKOBa MiBka HakoHeuHnK ana
HaflyBaHH#, IHCTPYMEHTV [N 36MpaHHA NPOAYKTY. Towo), NPUGEPITH BCi MPEAMETH, WO He € irpatukami.
Irpaluka NoBYHHa 361MPaTUCA Tinbku JOPOCAMMM. BUPOGHNK 3anyiuac 3a o6l NPaBO Ha BHECEHHS 3MiH
TEXHIYHOTO XapaKTepy B KOHCTPYKLO BUPOOY, a TaKoX Ha BUKOPWUCTaHHA Pi3HUX Konbopis. YBATA!
Hikonu He 3anuwaiite AWTWHY, AKa rpaeTbca, Ges HarnAgy AOpoCux. Ha nouaTky KOXHOI rpu
nepesipsiiTe cTaH Bpoby (36ipKa, 3axucT, InacTukosi aetani i enektpopeTani). UA BcraHosniosaTy nuiue
Ha piBHilt, FOpU30HTaNbHIN NoBepxHi. Ysara! He nigHimaiite npopyKT 3a 06ia. He BctaHoBnioiiTe Bupi6 Ha
niABILLEHil NOBePXHi. 36MpaHHa i PO36MPaHHA MaioTb BIUKOHYBaTI AOPOCAI Mopani Bia Aiteit byab-Aky
CKapry NOBIHEH C AoKa3, i
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

anous encasdep

Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en Chine - Made in China - www.smoby.com

SMOBY TOVS Gmbh SIMBA TOYS AUSTRIA SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
'}< '''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' Werkstraf3e Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25 Moscow Novatorov 1.
NOM / NAME : 99512243/A D-90765 Furth Germany. 1230 Wien, Austria. 17393, Russia.
) Réf.: SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti. SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
PRENOM / SURNAME : < SIMBA TOYS ESPANA SL icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi 42 Chervonotkatska street
RUE / STREET C/ Procién, 7, Portal 2, Planta 22, Oficina € Piramit Grup Is Merkezl No.5 Kyiv 02660, Ukraine.
: 28023 Madnd Spain. 34752 Atasehir / istanbul, Turkey. SIMBA TOYS INDIA Pt Ltd.
SIMBA TOYS BULGARIA 808, Windfall, Sahar Plaza Complex
glMle ;OVSI IT;\ZLIQ 5929 860 Ul Rozova Gradina N°17 Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
VILLE /TOWN : Colors: I phatele (N'O)”;ialy' 1588 Krivina, Bulgaria. Mumbai 400059, India.
CODE POSTAL / POSTAL CODE : . - SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd. SIMBA TOYS HONG KONG Limited
SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd. 264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park  20/FI, Prudential Tower, The Gateway,
PAYS / COUNTRY : Broomfield House, Bolling Road Phoenix, Durban Harbour City, 21 Canton Rd,
N°TEL : Bradford BD4 7BG, United Kingdom. 4068, Kwa Zulu Natal South Africa. TST, Kowloon, Hong Kong.
) SIMBA TOYS POLSKA Sp.z 0.0. SIMBA-DICKIE NORDIC AS SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
Email : ul. Flis; ggérdsvelen P.0.Box 61106
02-; 247 Warszawa, Poland. 3221 Sandefjord, Norway. Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de SIMBA TOYS HUNGARlA Kft. SIMBA DICKIE FINLAND OY PLOT S3 - 1008, Dubai - UAE.

reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del motivo del reclamo:

[J Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[J Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo

Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung cder
nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza

solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungavy

SIMBA TOYS CZ, spol.st.o.
Lidicka 481

273 51 Unhost’, Czech Republic.
SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG

Uberlanstrasse 18
CH-8953 Dietikon/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR

P.O. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402

Las Condes, Santiago de Chile, Chile.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP

Baneasa Business Center AILP Warehouse Complex, ychastok 1,

Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1 goselok Almerek, Guldalinsky rural district
013694 - Bucuresti, Romania. algarsky area, A[maty 041611, Kazakhstan.

Sinikalliontie 3 B
02630 Espoo, Finland.

N.V.SIMBA TOYS BENELUX S.A.
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

For UK enquiries only/Pour Angleterre uniquement

If you need any assistance, help
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or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.
SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road

BRADFORD BD4 78G

tél 01274765030

fax: 01274765031

care@smobytoys.co.uk
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ENSEMBLE COD;JLEAET SACHET BOITE CARTON
PENSEZ REDUISONS LIHPACT
AU TRI ! ENVIRONNENENTAL °

DES EMBALLAGES A JETER A RECeRLER

‘CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWWW.CONSIGNESDETRIFR

D Recyclage des piles et des déchets électriques et électroniques (WEEE): Participons
4 la protection de notre environnement en éliminant les piles et les produits électriques
usagés de facon responsable. Les déchets électriques et électroniques (WEEE) et les
batteries ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres. Contacter la mairie de votre
domicile pour connaitre la marche a suivre afin que des substances polluantes ne
contaminent pas I'environnement. Le logo qui est apposé sur ce produit témoigne de votre
participation a la collecte, la récupération, au recyclage et a la réutilisation de ces déchets.
Pb Batteries au plomb / Cd Batteries au cadmium / Hg Batteries au mercure.

Recycling Batteries and Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE): Let's
share in the protection of our environment by disposing of any batteries or old electrical
products responsibly. Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Batteries
should not be thrown away with household waste. Please contact your local authority to
find out how they should be specially handled, to prevent any pollutants escaping into the
environment. The symbol on this product refers to your participation in the collection of
this type of waste, to help with its re-use, treatment and recovery. Pb batteries with lead /
(Cd batteries with cadmium / Hg batteries with mercury.

Das Recycling von Batterien und des Abfalls elektrischer und elektronischer
Ausstattungen (WEEE): Beteiligen auch Sie sich am Umweltschutz, indem Sie Batterien
oder alte elektrische Produkte umweltbewusst entsorgen. Abfall elektrischer und
elektronischer Ausstattungen sowie Batterien sollten nicht mit Hausmiill entsorgt werden.
Bei Ihren lokalen Behorden erfahren Sie, wie Sie diesen Abfall speziell entsorgen, so dass
Schadstoffe nicht in die Umwelt gelangen. Dieses Symbol auf dem Produkt betrifft lhre
Teilnahme am Sammeln dieser Art von Abfall, so dass wir ihn weiterverwerten, aufbereiten
und riickgewinnen konnen. Pb Bleibatterien / Cd Kadmiumbatterien / Hg
Quecksilberbatterien.

Recyclage van batterijen en oude elektrische en elektronische toestellen (WEEE):
Laat ons allemaal bijdragen tot de bescherming van het milieu door op verantwoorde
wijze batterijen en oude elektrische producten weg te werpen. Oude elektrische en
elektronische toestellen (WEEE) en batterijen mogen niet worden weggeworpen samen
met het huisvuil. Neem contact op met de plaatselijke ove- rheid om te weten te komen op
welke manier deze moeten weggeworpen worden om te voorkomen dat mogelijke
vervuilende stoffen of bestanddelen in het milieu terecht komen. Het symbool op dit
product verwijst naar uw bijdrage voor het ophalen van dit type afval zodat het opnieuw
geb‘:uikt, behandeld en gerecycleerd kan worden. Pb Loodaccu’s / Cd Cadmiumaccu’s / Hg
Kwikaccu's

@ Reciclaje de pilas y residuos de equipos eléctricos y electronicos (WEEE) : Participe
en la proteccion del medioambiente, eliminando de forma responsable las pilas y los
productos eléctricos antiguos. Los residuos de equipos eléctricos y electronicos (WEEE) asi
como las pilas, no se deben tirar junto con la basura doméstica. Pongase en contacto con
sus autoridades locales para saber qué tratamiento especial deben tener para evitar fugas
de contaminantes en el medioambiente. El simbolo de este producto se refiere a su
participacion en la recogida de este tipo de residuos para ayudar a su reciclaje, tratamiento
y recuperacion. Pb Baterias de Plomo/Cd Baterias de cadmio/Hg Baterias de mercurio

@ Equipamento Electrénico e Desperdicios (Residuos / Lixos) Eléctrico, Baterias ou
Pilhas de Reciclagem (WEEE): Vamos partilhar na proteccdo do nosso meio ambiente
descartando-nos de quaisquer baterias ou pilhas ou produtos eléctricos velhos
responsavelmente. O Equipamento Electronico e os Desperdicios (Residuos / Lixos)
Eléctricos (WEEE) e as Baterias ou Pilhas ndo deveriam ser deitados fora com os
desperdicios (residuos / lixos) doméstico. Contacte por favor a sua autoridade local para
descobrir como eles deveriam ser especialmente tratados, para impedir quaisquer
poluentes que se escapam para o meio ambiente. O simbolo neste produto refere-se a sua
participacao na recolha deste tipo de desperdicios (residuos / lixos), para ajudar com a sua
reutilizagao, tratamento e recuperagao. Pb Baterias de chumbo / Cd Baterias de cadmio /
Hg Baterias de mercurio

Riciclaggio Pile e componenti elettrici ed Elettronici (RAAE): Condividiamo la
protezione dell’ambiente eliminando in modo responsabile pile o vecchi prodotti elettrici.
Ricordati di non gettare via con i rifiuti domestici le pile esaurite e i componenti elettrici ed
elettronici inutilizzabili (RAEE). Per sapere come gestire questo tipo di rifiuti nello specifico,
contattate la vostra autorita locale al fine di evitare che qualsiasi sostanza inquinante
fuoriesca nellambiente. Il simbolo presente su questo prodotto si riferisce alla vostra
personale adesione alla raccolta diversificata di questo genere di rifiuti in previsione del
loro riutilizzo. Pb Batterie al piombo / Cd Batterie al cadmio / Hg Batterie al mercurio.

@D Genbrug af batterier og affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE): Lad os veere
med til at vaerne om miljget ved at bortskaffe batterier og gamle elektriske produkter pa en
ansvarsfuld made. Smid ikke affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og batterier ud
med husholdningsaffald. Kontakt de lokale myndigheder for at finde ud af, hvordan disse
produkter bortskaffes for at undga, at forurenende stoffer slipper ud i miljget. Symbolet pa
dette produkt viser, at du deltager i indsamling af denne type affald og dermed hjeelper til
genbrug, behandling og genvinding. Pb Blyholdige batterier / Cd Kadmiumbatterier / Hg
Kvikselvsbatterier

Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet
avant d'étre chargés. Les accumulateurs ne doivent étre chargés que sous la surveillance d'un
adulte. Différents types de piles ou acc irs ou des piles ou acc neufs et usagés
ne doivent pas étre mélangés. Seuls des piles ou accumulateurs du type recommandé ou d'un
type similaire doivent étre utilisés. Les piles et accumulateurs doivent étre mis en place en
respectant la polarité. Les piles et accumulateurs usagés doivent étre enlevés du jouet. Les bornes
d'une pile ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Toujours retirer les
piles ou accumulateurs lorsque le jouet n'est pas utilisé pendant une longue période. Aprés
utilisation et avant rangement, bien vérifier que l'interrupteur est sur la position OFF.

Non rechargeable batteries are not to be recharged. The accumulators must be removed
from the toy before being recharged. The accumulators must only be recharged under adult
supervision. Different types of batteries or accumulators or new and used batteries or
accumulators must not be mixed. Only batteries or accumulators of the recommended type or a
similar type must be used. The batteries and accumulators must be placed respecting polarity.
Exhausted batteries and accumulators must be removed from the toy. The terminals of a battery
or accumulator must not be short circuited. Always remove the batteries or accumulators when
the toy is not used for a long period. After use and before putting away, check that the on/off
switch is in the OFF position.

Die Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Die Akkus miissen vor dem Aufladen aus
dem Spielzeug genommen werden. Die Akkus durfen nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen
aufgeladen werden. Nicht unterschiedliche Batterien- oder Akkutypen oder alte und neue
gleichzeitig verwenden. Nur Batterien oder Akkus des empfohlenen Typs oder gleichwertige
verwenden. Batterien und Akkus missen unter Einhaltung der Polung eingelegt werden. Leere
Batterien und Akkus aus dem Gerét entfernen. Die Klemmen einer Batterie oder eines Akkus
durfen nicht kurzgeschlossen werden. Die Batterien oder Akkus immer entfernen, wenn das
Spielzeug Uber ldngere Zeit nicht verwendet wird. Nach dem Gebrauch und vor dem Wegraumen
priifen, ob der Schalter auf OFF gestellt wurde.

De batterijen moeten niet opnieuw worden opgeladen. De accu’s moeten voor het
opladen uit het speelgoed worden verwijderd. De accu’s worden uitsluitend onder toezicht van
een volwassene opgeladen. Verschillende soorten batterijen of accu’s of nieuwe en gebruikte
batterijen of accu’s moeten niet tegelijkertijd worden gebruikt. Uitsluitend aanbevolen batterijen
of accu’s moeten worden gebruikt, danwel overeenkomstige batterijen of accu’s. De batterijen en
accu's moeten worden geplaats met inachtneming van de polariteit. De gebruikte batterijen en
accu's moeten uit het speelgoed worden verwijderd. De klemmen van een batterij of accu moeten
niet tot kortsluiting leiden. De batterijen of accu’s altijd verwijderen indien het speelgoed
gedurende langere tijd niet wordt gebruikt. Na gebruik en voor het opruimen, controleren of de
schakelaar op de OFF positie staat.

@ Las pilas no bene recargarse. Los acumuladores deben retirarse del juguete antes de ser
recargados. Los acumuladores deben ser recargados bajo la vigilancia de un adulto. No mezcle
diferentes tipos de pilas 0 acumuladores o pilas 0 acumuladores nuevos y usados. Unicamente las
pilas o acumuladores del tipo recomendado o de un tipo similar deben ser utilizados. Las pilas y
acumuladores deben ser colocados respetando la polaridad. « Las pilas y acumuladores usados
deben retirarse del juguete. Las bornas de una pila 0 acumulador no deben cortocircuitarse. Retire
siempre las pilas 0 acumuladores cuando no vaya a utilizar el juguete durante una largo tiempo.
Tras utilizacion y antes de guardarlo, compruebe que el interruptor esta en posicion OFF.

As pilhas nao devem ser recarregadas. Os acumuladores devem ser retirados do
brinquedo antes de serem carregados. Os acumuladores apenas devem ser carregados sob a
vigilancia de um adulto. Diferentes tipos de pilhas ou acumulad ou pilhas e ac

e usados ndo devem ser misturados. Apenas devem ser utilizados pilhas ou acumuladores
do tipo recomendado ou de um tipo similar. As pilhas e acumuladores devem ser colocados no
lugar respei As pilhas e acumuladt usados devem ser retirados do
brinquedo. Os termlnals de uma pilha ou de um acumulador ndo devem ser colocados em
curto-circuito. Retirar sempre as pilhas ou acumuladores quando o brinquedo nao for utilizado
durante um periodo longo. Apds utilizagdo e antes de guardar, verifique se o interruptor esta em
posigao OFF.

Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili vanno estratte dal giocattolo
prima della ricarica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la sorveglianza di adulti.
Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire contemporaneamente pile nuove e usate. Utilizzare
solamente pile o accumulatori di tipo raccomandato o di tipo similare. Inserire le pile con i poli
positivi e negativi nel verso giusto. Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo. |
morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Qualora il gioco non si debba
utilizzare per lunghi periodi, togliere sempre le pile o gli accumulatori. Dopo I'utilizzo e prima del
deposito, verificare che l'interruttore sia posizionato su OFF.

Batterierne mé ikke genoplades. Batteripakkerne skal tages ud af legetojet, for de
genoplades. Batteripakkerne mé kun oplades under overvagen af en voksen. Forskellige typer nye
eller brugte batterier eller batteripakker ma ikke blandes. Kun batterier eller batteripakker af den

@D Paristojen ja sahko- ja elektroniikkaromun kierratys (SER): Saastetdan luontoa
havittamalla paristot ja vanhat sahkolaitteet vastuullisesti. Sahko- ja elektroniikkaromua
(SER) ja paristoja ei saa havittéd talousjatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin
viranomaisiin saadaksesi jatteen kasittelyohjeet valttddksesi saasteiden joutumista
luontoon. Téssa tuotteessa oleva symboli viittaa sinun osallistumiseesi timén tyyppisen
jatteen kerdamiseen, sen uudellenkayton helpottamiseen, kasittelyyn ja hyGtykayttoon. Pb
- lyijyparistot / Cd - kadmiumparistot / Hg - elohopeaparistot

['SE ) Atervinning av batterier och forbrukat elektriskt och elektroniskt material (WEEE):
Lat oss medverka till skyddet av vér miljo genom att p& ansvarsfullt sétt avyttra alla
forbrukade batterier och uttjénade elektriska produkter. Waste Electrical and Electronic
Equipment (uttjanade elektriska och elektroniska produkter) (WEEE) och batterier fér inte
kastas bort med hushallssoporna. Var vanlig kontakta ert kommunalhus fér upplysning om
hur dessa artiklar pa ratt satt bor behandlas for att undvika nedsmutsning av miljén.
Symbolen pa denna produkt visar hur ni bér avyttra denna typ av produkt for att hjalpa till
vid behandlingen och atervinningen av densamma. (Pb) batterier/ Kadmium (CD)
batterier/Kvick (Hg) batterier.

Resirkulering av batterier og elektronisk avfall (WEEE): Ta vare pa miljoet ved & kaste
brukte batterier og elektroniske produkter p& en ansvarlig mate. lkke kast dem sammen
med husholdningsavfall. Gjer deg kjent med reglene for & finne ut hvordan du kvitter deg
med avfallet slik at ikke giftige stoffer forurenser miljoet. Merket pa dette produktet viser at
du deltar i innsamlingen, gjenvinningen, resirkuleringen og gjenbruken av dette avfallet.
Pb Blybatterier / Cd Kadmiumbatterier / Hg Kvikkselvbatterier.

@ Az elemek és a kiselejtezett elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositésa (WEEE): Vegy(ink részt komyezetunk vedelmeben az elemek vagy a régi
elektromos termékek feleldsségtelje t elektromos és
elektronikus berendezéseket (WEEE) és el ket nem Ienne szabad a a haziszemétbe
dobni. Kérjiik, lépjen kapcsolatba a helyi hatosagokkal annak megtudakolasaért, hogy
miként kell eljarni ezekkel, annak megelézéséért, hogy a kéros anyagok a kémyezetbe
keriljenek. Az e terméken feltiintetett jelzés azt jelenti, hogy 6n is résztvesz e tipusu
hulladék dsszegyjtésében, Ujrafelhasznalasaban, feldolgozasaban és visszanyerésében. A
Pb 6lmos akkut/a Cd kadmiumos akkut / a Hg higanyos akkut jelent

D Utylizacja baterii i odpady elektryczne i elektroniczne (WEEE): Chron swoje
srodowisko pozbywajac sie we wiasciwy sposob baterii i starego sprzetu elektrycznego.
Odpadéw elektrycznych i elektronicznych (WEEE) oraz baterii nie nalezy wyrzucac razem z
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, aby
zapoznac sie z metodami utylizacji w celu unikniecia przenikania zanieczyszczen do
srodowiska. Symbol na tym produkcie odnosi sie do Paristwa udziatu w gromadzeniu tego
rodzaju odpadéw, aby pomoc w ich utylizacji, przetwarzaniu oraz ich odzyskiwaniu. Pb
Baterie otowiowe / Cd Baterie kadmowe / Hg Baterie rteciowe

Recyklace baterii a odpadu z elektrického a elektronického zafizeni (WEEE):
Podilejme se na ochrané svého Zzivotniho prostedi tak, ze budeme vyhazovat baterie a
vyslouzilé elektrické vyrobky odpovédné. Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni
(WEEE) a baterie by se nemély vyhazovat jako soucast domaciho odpadu. Obratte se
prosim na mistni Urady a zjistéte, jak konkrétné je tieba s nimi zachézet, abyste zabranili
uniku znecistujicich latek do zivotniho prostiedi. Symbol na tomto vyrobku je odkazem na
vasi (cast pfi sbéru tohoto druhu odpadu, jejimz celem je pomoci s jeho recyklaci,
zpracovanim a regeneraci. Pb Baterie s olovem / Cd Baterie s kadmiem / Hg Baterie se rtuti

Avakukhwon Mnatapiwv kat Axpnotog Hhektpikog kat HAektpovikog E§omhiopog
(WEEE): Ag oupaloupe OMol pag oty mpooTadia Tou mepIBAAoVTOG meTwvTag umevBuva
TIC AXPNOTEC Pmatapieg i TiG MAMEG NAEKTPIKEG OUOKEVEC. Tov Axpnoto HAEKTPIKG Kat
HAektpoviko E§omhiopd (WEEE) kat i Mmatapiec Sev Ba mpémet va Ta ETATE e Tal OIKIOKA
anoppippata. EMKovwvhoTe pe Ty appodia urnpecia Tou Srpou yia va uabeTe mig va Ta
QVTIPETWTTICETE, Yia va PNV a@roETe Toug pumoug va Slaguyouv oto miepiBaMov. To
OUMBOAO QUTHG TNG CUOKEUNG QVAQEPETAL OTN CUHKETOXN 0AG OTN GUAAOYF QUTOU Tou
TUMou  amoppippatog,  BonBwvtag pag va TO  EMAVOXPNOIHOTION|O0UKE, va TO
€ME€EPYAOTOUHE I va To avaktiooupe.Pb Mmatapieg pohupdou / Cd Mmatapieg kadpiou /
Hg Mmatapieg udpapyvpou

MoBTopHOE KcMoNb3oBaHne Gatapeek U OTPaBOTaHHbIX 3NEKTPO- 1

3NeKTPOHHbIX Npubopos (WEEE): [laBaiite Gyaem BMecTe 3a60TUTbCA 06 OXpaHe
OKpy»alollleil Cpefibl, OTBETCTBEHHO OTHOCACH K BbIGPacbIBaHMIO HaTapeek Unm
OTC/YXUBLIMX CBOI CPOK 3neKTponpubopos. Vicnonb3osaHHble GaTapeiiku 1
oTpaboTaHHble 3MeKTPo- W 3neKTpoHHble npubopsl (WEEE) He cnepyet
BbIGPAChIBaTL B 6bITOBOI MycOp. [POCKM BaC y3HaTb B MECTHBIX OpraHax Bnactu
cnocobsl ux ymnmzaumm BO 6 3arp: OK[ cpefbl.
CI/IMEOH, HaHeCEHHbI Ha 3TOT TOBap, CBMAETENbCTBYET, YTO Bbl ABNAETECH
YYaCTHMKOM KamnaHuu no C60py YKa3aHHbIX OTXO[0B W MOMOraeTe Ham B nX
nepepaboTke 1 MOBTOPHOM MUCMONb30BaHMN. Pb - cBUHLOBbIe / 6atapen Cd -
KapmueBble / 6aTapen Hg - pTyTHble

@ satteriera behover inte laddas. Ackumulatorerna skall tas bort frén leksaken innan de
laddas. Ackumulatorerna skall laddas under tillsyn av vuxen. Olika typer av batterier eller
ackumulatorer eller nya eller forbrukade batterier eller ackumulatorer far inte blandas. Endast
batterier eller ackumulatorer av rekommenderad typ eller likartad typ far anvandas. Batterier och
ackumulatorer bér isattas med respekt for polariteten. Forbrukade batterier och ackumulatorer
bér tagas ut ur leksaken. Ett batteris eller en ackumulators poler far inte kortslutas. Ta alltid ur
batterierna eller ackumulatorerna dé leksaken inte anvands under en lédngre tid. Forsakra er om att
strombrytaren star pa OFF efter anvdndning och vid férvaring.

Batteriene er ikke oppladbare. Akkumulatorene mé tas ut av leken for de lades.

Akkumulatorene skal kun lades under oppsyn av en voksen. Forskjellige typer batterier eller
akkumulatorer eller nye og brukte battierier eller akkumulatorer ma ikke blandes. Det ma kun
benyttes batterier og akkumulatorer av anbefalt eller tilsvarende type. Batteriene og
akkumulatorene ma settes inn i overensstemmelse med angitt polaritet. Flate batterier og
akkumulatorer mé tas ut av leken. Klemskruene til et batteri eller en akkumulator ma ikke
kortsluttes. Pass alltid pa a fierne batteriene eller akkumulatorene hvis leken ikke skal brukes pa en
stund. Etter at du er ferdig med leken, ma leketoyet slés av for & skane batteriene.
@ Az elemeket nem szabad djratolteni. Mieldtt feltoltenék Gket, az akkukat el kell tavolitani
ékbol. Az akkukat csak felnétt feltigyelete me\lett szabad feltélteni. A kulonbozo tipusu vagy
allapotd (Uj vagy hasznalt) elemeket vagy nem szabad 6 ni. Csak a
javasolt vagy az ehhez hasonlo tipusu elemeket vagy akkumulatorokat szabad hasznalni. Az
elemeket és akkukat csak a polaritéds betartasaval szabad a helytikre tenni. Az elhasznalédott
elemeket és akkukat el kell tévolitani a jatékbol. Nem szabad révidre zarni egy elem vagy
akkumultor sarkait. Mindig tévolitsa el az elemeket és az akkukat, ha a jatékot hosszabb
idészakon keresztiil nem hasznaljak. Hasznalat utan és eltevés el6tt, alaposan ellendrizze, hogy a
megszakito kapcsold az OFF (KI) helyzetben legyen.

Baterii nie mozna fadowa¢. Akumulatory musza zosta¢ wyjete z zabawki przed
waniem. Akumulatory nalezy fadowa¢ pod nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy miesza¢
réznych rodzajow akumulatoréw lub baterii oraz nowych baterii lub akumulatorow ze starymi.
Nalezy stosowac tylko akumulatory lub baterie zalecanego typu lub o identycznych parametrach.
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® Pillerin ve elektronik atiklarin geri dénustiiriimesi (WEEE): Kullanilmis pilleri ve
elektrikli triinleri sorumlu bir sekilde ortadan kaldirarak cevremizin korunmasina katkida
bulunalim. Bunlari evsel atiklarla birlikte atmayalim. Kirletici maddelerin cevreyi
kirletmemesi amaciyla izlenecek yolu bilmek icin mevzuata basvurunuz. Bl
konulmus olan logo bu driinlerin toplanmasi, geri alinmasi, geri donustt

yeniden kullanilmasina yonelik katkinizi ifade etmektedir. Pb Kursun plller/Cd Kadmlyum
piller / Hg Civali piller.

@D Recikliranje baterij in odpadnih elektrinih in elektronskih naprav (WEEE): zavedajte
se pomembnosti Cistega okolja, zato nikoli ne odlagajte baterij in ostalih elektri¢nih
proizvodov med gospodinjske odpadke, temve¢ v za to namenjene zbiralnike. Preverite,
kje v vasem okolju so temu namenjena zbiralna mesta, na katerih boste brez skodljivih
vplivov na okolje odlozili nevarne baterije in elektri¢ne in elektronske naprave. Na vsakem
izmed izdelkov je natisnjen simbol, ki vam pomaga pri odlo¢itvi kako sortirati. Pb baterie
s obsahem olova / Cd baterie s obsahem kadmia / Hg baterie s obsahem rtuti.

Recikliranje baterija i elektronickog otpada (WEEE): Sudjelujmo u zastiti naseg
okolisa odgovornim odstranjivanjem baterija i upotrebljenog elektronickog otpada. Ne
bacajte ih zajedno sa ku¢nim otpadom. Postupajte prema propisima kako bi znali sprijeciti
da polutanti ne zagade okolis. Oznaka koja se nalazi na ovom proizvodu odnosi se na vase
sudjelovanje u sakupljanju ove vrste otpada, te na njegovu obnovu, preradu i ponovnu
upotrebu. Pb olovne baterije / Cd kadmijeve baterije / Hg Zivine baterije.

Recyklovanie batérii a elektronického odpadu (WEEE): Zapojme sa do ochrany
zivotného prostredia likvidaciou batérii a vyuzitych elektrickych produktov zodpovednym
sposobom. Nelikvidujte s domacim odpadom. Spojte sa s miestnymi tradmi, aby ste zistili,
ako mate postupovat pri likvidacii znecistujucich latok tak, aby polutanty nekontaminovali
Zivotné prostredie. Logo sa vztahuje na vasu U¢ast na zbere, recyklacii a opatovnom pousziti
tohto odpadu. Pb batérie s olovom / Cd batérie s kadmiom / Hg batérie s ortutou.

PeLuknmpaHe Ha 6atepuin 1 OTNaAbYHO ENEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 0GopyABaHe
(WEEE): Heka fja yuacTBame B 3aluTaTa Ha OKOJHaTa Hin Cpefia, KaTo n3xBbpname batepun
1 M3M0N3BaHN €NeKTPUYECKN NPOAYKTU MO OTFOBOPEH HauuH. [la He ce W3XBbPAAT C
AOMallH1Te OTMagbun. [la ce CnasBaT MeCTHWTE 3aKOHW 3a M3XBbPIAHE Ha TakuBa
MaTepuany, 3a fla He 3aMbpCAT BellecTBaTa B TAX OKONHaTa cpefia. J1oroto BbpXy To3n
NPOIYKT Ce OTHACA 10 y4acTeTo By B CbbupaHeTo Ha TO31 BUA BOKNYK, 3a la MOXe fja Ce
peuuknupa 1 ynotpebu nostopHo. Pb Gatepun ¢ onoso/ Cd 6atepun ¢ kagmuit/ Hg
6atepun ¢ MepKypui

@ Reciclarea bateriilor si a deseurilor electronice (WEEE): Sa participam la protectia
mediului nostru inconjurator evacuand bateriile si produsele electrice uzate in mod
responsabil. Nu le aruncati impreund deseurile menajere. Conformati-va reglementarii
pentru a afla modul in care trebuie s procedati pentru ca substantele poluante sa nu
contamineze mediul inconjurator. Simbolul care este aplicat pe produsul respectiv se
referd la participarea dumneavoastra la colectarea, recuperarea, reciclarea si reutilizarea
acestor deseuri. Pb Baterii cu plumb / Cd Baterii cu cadmiu / Hg Baterii cu mercur.

YTunisavjif BiAXOAiB €neKTPUUHOTO Ta enekTpOHHOro noxofketHs (WEEE): isbmito
yyactb y 3aXUCTi HaLOro A HbOro C YMHOM yTIllﬂI3yK)HI/I
6aTapemK|/| Ta Henpmga‘rm eneK'rpmuH\ npmnaqm He Bmxmgawre ix pasom 3 noﬁyTostm
BIAXOﬂaMV] O3HaitomTeca 3 HOPMaTUBHUMMN AOKYMEHTaMK, U.[O6 ﬂI3HaTMCﬂ npo nopagok
AiiA, AKi HEOBXiAHO BUKOHATY, WOD He OMYCTUTY NOTPaNAAHHA 3a0PyAHIOIYNX PEYOBUH Y
HaBKONULUHE cepefoBuLLe. JIoroTun, AKUiA MICTUTbCA Ha LibOMy BUPODI, CBIAUNTL Npo Baluy
y4acTb mporpami 360py, pekynepawii. yTunisauii Ta MOBTOPHOrO BUKOPWCTaHHA TaKUX
Bigxopis. Pb cuHuesi akymynatopw / Cd kaamiesi akymynatopu / Hg pTyTHi akymynatopu.
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Koristite iskljucivo baterije koje su odredjene ! Postavite ich tako da se pozitivan i
negativan pol nalaze na pravom mjestu! Istrosene baterije ne bacati u ku¢no smece, nego ostaviti
na sabirnim mjestimali u specijalne depoe. Otstranite prazne baterije izigracke. Baterije koje nisu
predvidjene za ponovno punjenje se ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvidjene
baterije moraju izvaditi iz izgracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti
baterije razli¢itog tipa i stare i nove baterue ne mjesati. Ne Ciniti kratki spoj sa poveznim
mostovima. Ne mjesajte nove sa starim mjesajte alkali, (ugljen-cink) i
baterije podobne za punjenje (nikel-kadmium). Molimo Vas da igracku iskljucite nakon uporabe
radi zastite baterija. Redovito provjeravajte transformator.
qb Pouzivajte vyhradne predpisany typ batérii! Viozte ich tak, aby kladné a zdporné poly boli
na spravnom mieste. Nevyhadzujte pouZité batérie do komunélneho odpadu, ale odneste ich do
zberne alebo zlikvidujte na skladke nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite.
Batérie, ktoré nie su ur¢ené na dobijanie, sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred
dobijanim vytiahnite z hracky. Dobijacie batérie sa musia dobijat vyhradne pod dohladom
dospelych 0sob. Nepouzivajte stcasne rozdielne typy batérii a nové a pouzité batérie. Neskratujte
spojovacie mostiky. NepouZivajte sicasne nové a staré batérie, alkalické batérie, Standardné
batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie (nikel-kadmium). Po pouziti hracky ju prosim vypnite,
usetrite batérie. Pravidelne kontrolujte transformator.

W3nonssaiite camo onpepeneHuTe 3a uenta 6a1epvu4 ! Mocrasete Taka, ve
NONOXWUTENHUTE U OTpULATeNHUTe MONKCK Aa nexar HPBBVII\HO! He MSXB‘bpﬂﬂﬂTE npasHute
GETEPMVI B AOMaKMHCKMA 60KﬂyK, amu rv 3aHeceTte 40 onpeaeneHna NyHKT 3a peynknmpaxe nin
W U3XBbPAETE B MyHKTa 3a CbOMpaHe Ha cneLmduunm otnagbum. OTcTpaHeTe NpastuTe 6atepun
OT urpauKata. batepuu, KOWUTo He MoraT Aa 6baaT OTHOBO 3apefeHy, He TPAGBa Ja Ce 3apexpat.
Batepuu, KouTo MoraT fa ce 3apexgar, TpAGBa fa Ce W3BAJAT MpeBapuTeNHO OT
MrpauKara TakuBa 6arepmm morar aa sbﬂaT 3apefeHn camo Noj Haa3opa Ha Bb3pacTHO uue. He
n3nonssiite pasnuyHn BVIIJOBE 6BT€pVIM n He ynorpeﬁﬂaame GHHOBPGMEHHO CTapu 1 HOBM
6arepuu. He ¢ HaKbCOo € MocTyeTa. He cmecBaiiTe HOBUTE 1 CTapuTe
6atepun. He cmecBaliTe ankanHm, CTaHAapPTHY (AMOKCUA-LMHK) 1 TakiBa 6atepuu, kouTto 36 moraT
OTHOBO A2 Ce 3apex/aT (HuKen-kaamuym). Uskniouete cnep ynotpeba vrpaukara, 3a Aa waaute

Baterie i akumulatory nalezy instalowac przestrzegajac polaryzacji. Zuzyte baterie i y
nalezy wyjac z zabawki. Nie nalezy zwierac koricéwek baterii lub akumulatora. Zawsze wyjmowac
baterie lub akumulatory z zabawki jezeli nie bedzie uzywana przez diuzszy czas. Po uzyciu i przed
przechowywaniem ustawi¢ wytacznik w pozycji OFF.

@ Clanky neni treba dobijet. Akumulatory je nutno pred dobjenim z hracky vyjmout.
Akumulatory musi byt dobijeny pod dozorem dospélé osoby. Nemichejte rizné typy ¢lankd nebo
akumulétorti nebo nové a opotiebené ¢lanky a akumulatory. Pouzivejte pouze doporucené typy
¢€lankd nebo akumuldtord. Dodrzujte polaritu pfi vyméné ¢léankd nebo akumulatord. Pouzité
¢lanky nebo akumulatory musi byt z hracky odstranény. Svorky clanku nebo akumulatoru nesmi
byt zkratovany. Pokud nebude hracka po delsi dobu pouzivéna, je nutno clanky nebo
akumularoty z hracky vyjmout. Nez hracku uklidite po pouziti, je nutno se presvédcit o tom, ze
spina¢ se nachazi v poloze OFF.

Ot pmatapieg Sev npsnzl va znavuqzopri(ovml O uuacwpiur&'c TIpémel va atpalpOUVTGl
amo nagvidt mpwv and m @option. Ot aucowpzurec Ba npznsl va <popn(ovm| HOvO umo mv
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@ Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop ! Plasati-le astfel incat polii pozitivi
si negativi sa se afle la locul corect! Nu aruncati bateriile consumate in gunoiul menajer, ci
duceti-le la un punct de colectare sau eliminati-le pnmr un depozit de deseuri speciale. Inlaturati
bateriile consumate din j jucarie. Nu este permisa incarcarea bateriilor nereincarcabile. Bateriile
reincarcabile se vor scoate din jucarie inainte de incarcare. Incarcarea bateriilor reincarcabile este
permisa exclusiv sub supravegherea adultilor. Nu folositi tipuri diferite de baterii si nu introduceti
concomitent baterii noi i folosite. Nu scurtcircuitati cile de conectare. Nu amestecati bateriile noi
si vechi. Nu amestecati bateriile alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile (nichel-cadmiu).
Dupé folosire, va rugdm sa deconectati jucdria spre a menaja bateriile. Inspectati periodic
transformatorul.

@ BukopucTosyiiTe nuwe akymynatopu BignosiaHoro Tuny ! Bcrasnaoun akymynatopu,
nowpmmyﬁrecb nonApHocTi. He BuKkupaiite BUKOpUCTaHi aKyMynATopu pasom i3 nobyToBMM
CMiTTAM. 3paBaiiTe ix A0 cneuianbHOro nyHKTy 360py a6o yrunisavii. Pospamkeri akymynaTopy
HeoOXigHO BUTAITM 3 irpalwkm.

eniheyn evihika. Aev mpéret va avakatevovTal 10@opeTIkof ool i ouot POHAETLCA by 6
1] KaOUPYLEC Kat TaNIEG UTATapieg 1} GUO0WPEUTEC, MPEME va xpnaipiomolovvTal iovo unutuplec par nepen IKOl0 IR BATAITW 3 irpaluKy. apa‘“a arampazosmx
| OUOOWPEUTEC OUVIOTGHEVOU 1} TIApOHOIoV TUTou. Katd Ty TomoBemon Kat MOBUHHA A Tibkn nij Harnagom Aopocnux. He eukopucrosyiire

OUCOWPEUTWV Mpémet va Sidetat mpoooxn oTn Béon Twv moAwv. Ot makiég pmatapieg kat ot makioi
OUGOWPEUTEC TIPETIEL VA apalpouvTal amoé To mayvidt. Ot akpoSEKTEC UmaTapiag ff CUCCWPEUTN
Sev mpémel va Bpayukukh@vovtal. Byalete mavta TIC HMOTAPIES 1) TOUG CUCOWPEUTEG AMd TO
Tiaiyvid1 6tav auTto Sev mpoKerTal va xpnaotporoindei yia moAy kaipd. Metd T xprion Kat Tipiv Ty
anobrikeuan, va PePalkveate 6T o Slakomng eivat otn 6éan OFF.

@ sarapeiikn He NoAnexar nep Dbl AOMKHbI A U3 UTPYLIKN
nepep [IOMKHb! A NOA MPUCMOTPOM  B3POCIbIX.
Pa3nuuble TMNbI Gatapeek A aKKyMynmopoa, 2 TaKiKe HOBble GATapeITKV 1 CTapbie He AOMKHbI
cl A.  [JOMmKHbI Ul [ "
PeKOMEHTOBaHHBIX  TUMOB WM aHATOrUHbie. bBaTapeiikin M aKKyyTATOPbI  AOMKHI
YCTaHaBAMBaTbCA B COOTBETCTBIM C NONAPHOCTbIO. VICMONb30BaHHbIe GaTapeiKu i akKyMynATOpb!
HOMKHbI U3BNEKATbCA U3 WTPYWKN. KOHTAKTbl Gartapeiiki wv ayMynATopa He AOMXHbl
3aMbIKaTbCA APYr ¢ Apyrom. Beerpa wm KOrjia urpywka
[ONrOe Bpems He UCnonibayetca. Mocne ucr v nepeg npoBepeTe,
HaxoAMUTCA N1 BblK/loYaTeNb B nonoxeHnn «OFF».

Alnizca bunun icin salik verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplarn dogru yere
gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmis pilleri asla giinlik ¢Splerinizin icine atmayiniz. Bu pilleri
ozel bir toplama merkezine veya 6zl atik deposuna iletiniz. Bosalan plllen oyuncagin |§|nden
ikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edilebilir piller sarj
edilmeden 6nce oyun(ak icerisinden cikanimalidir. Yeniden sarj edilebilir piller yalnizca

anbefalede type eller af en tilsvarende type mé& anvendes. Batterierne og bat ne skal

arj edilmelidir. Farkli ait ve eski ile yeni pilleri bir arada

sattes i, sa polerne vender korrekt. Brugte batterier og batteripakker skal tages ud af legetojet.
Batteripolerne ma ikke kortsluttes. Tag altid batterier eller batteripakker ud, nar legetgjet ikke
anvendes i leengere tid. Husk altid at kontrollere efter brug og fer henstilling, at kontakten er
indstillet pa position OFF.

Paristoja ei saa ladata Akut on p lelusta ennen Akut on
ladattava aikuisen valvonnassa. Samassa lelussa ei saa kdyttaa erityyppisid paristoja ja akkuja tai
uusia ja kdytettyjd paristoja tai akkuja. Lelussa saa kéyttdd vain suosllellun tyyppisia tai
vastaavanlaisia paristoja tai akkuja. Paristoja ja akkuja asennettaessa on niiden

kullanmayiniz. Pil yuvasi kutup baslarini kisa devre yapmayiniz. Eski ile yeni pilleri birlikte
kullanmayiniz. Alkali, standart (karbon-cinko) ve yeniden sarj edilebilir (nikel-kadyum) pilleri
birlikte kullanmayiniz. Pilleri korumak amaciyla oyuncagi kullandiktan sonra kapatin.

@ Uporabljajte izkljuéno baterije, ki so temu namenjene ! Vstavite jih na nacin, da so pozitvni
in negativni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite istrosene baterije v ko3 za smeti, temve¢ jih
odnesite na ustrezno zbiralno postajo ali na odlagalid¢e za posebne odpadke. Odstranite prazne
ba\erue iz igrace. Baterij, ki niso polnljive, ne smete polniti. Polnljive baterije je potrebno pred
vzeti ven iz igrace. Polnljive baterije je dovoljeno polniti samo pod nadzorom odraslih.

napaisuus, ja asennettava ne oikein péin. Kaytetyt paristot ja akut on poistettava lelusta. Pariston
tai akun napoja ei saa kytkea oikosulkuun. Poista paristot ja akut aina, kun lelua ei kdyteta pitkdan
aikaan. Tarkista kayton jalkeen, etta katkaisin on OFF-asennossa.

Ne uporabljajte baterije razli¢nih tipov ter istocasno nove in rabljene baterije. Ne spojite kratko
priklju¢ne letvice. Ne mesajte nove in stare baterije. Ne mesajte alkalne, navadne (ogelj-cink) in
polnljive (nikel-kadmij) baterije. Prosimo Vas, da igraco po uparabi izkljucite zaradi zascite baterij.
Pretvornik redno pregledujte.

O[JHOYACHO aKyMyNATOPU PI3HNX TUMIB, @ TAKOX HOBI aKyMyNATOPU PA3oM i3 TUMU, AKi Bxe By y

BUKOPUCTaHHI. He fonyckalite KOPOTKOro 3ammkaHHA nepemuyok. He BCTaBsiiTe 0AHOYACHO

HOBI | CTapi akymynaTopu. He 3miwyiite nyxHi, CTaHAapTH (ByrinbHO-LMHKOBI) Ta GaraTopasosi

(H\Keﬂh KaAMIEB\) aKyMyﬂﬂTOpM BVIMKHITb Irpawky nicna BUKOPUCTaHHA AnAa EeKOHOMil 3apapy
oK. PerynapHo TpaHc
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